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Er steigerte seine Wirkung von Jahr zu Jahr. Gleich das erste Buch, das ich nach dem
>>Jeremias<< veroffentlichte, der erste Band meiner >>Baumeister der Welt<<, die Trilogie
>>Drei Meister<<, brach mir Bahn; die Expressionisten, die Aktivisten, die Experimentisten
hatten sich abgespielt, fur die Geduldigen und Beharrlichen war der Weg zum Volke wieder

frei.
Stefan Zweig, Der Erfolg, Auszug aus Die Welt von Gestern

Its influence grew year by year. | achieved a breakthrough with just the first book which |
published after the Jeremias, namely, the first volume of my book Master builders in the
world, the trilogy Three masters. In them, the expressionists, the activists, the
experimentalists had shown themselves. For those who are patient and persistent, the

path to reaching the people was cleared again.
Stefan Zweig, The success, Excerpts from The world of yesterday
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